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NOMEACAO: EM QUE
CONSISTE ESTA ATIVIDADE? !

Abstract Lyons* (1977) salienta que dirigir a atengéoe
para um dado objeto envolve também dizer algo s0-
The nomination is described on the languagebre este objeto. Para ele, as expressdes que tém tais
acquisition literature as a reference activity or caracteristicas, ndo podem ser interpretadas em ter-
“stamping” identification. Observing the mother- mos de referéncia e predicacéo. Tais expressoes seri-
baby (12 - 24 months old) dyadic, we question thiam melhor descritas como expressdes “quasi-refe-
notion, propounding that nomination involves a muchrenciais” (estabelecendo relagdes de identificacaa),
complex relation between environmental world, lan-sendo consideradas ontogeneticamente anteriores a
guage and cognition to establish the discourse. referéncia e a predicagéo. .
Até agora, pudemos observar que o interesse
Palavras-chave:nomination, reference, language de tais tedricos sobre as questdes envolvendo refe-
acquisition réncia e aquisicdo estavam preocupados em estabe-
lecer em que consiste ato de referir - enquanto |
uma atividade de etiquetagem, nomeacRara nos, e
a questdo se estrutura na compreenséo da atividgde
de nomeacao, enquanto processoreferenciacdo e
Discorrer sobre a nocao de referéacido é (Marguschi & Koch, 1998), funcjamenta}ndo-se nog
um ponto pacifico. Platao ja afirmava quaome é se.g'umtes pOStU|EAldOSZ a nogao d,e. lingua como
a coisg para Santé Agostinho, a palavra substitui Oat|V|dade (heterogene'a, opaca, 'hlstorlca,Netc.) © n§\o
objeto; mas e quando nédo ha (,)bjeto (real) a ser subC?m0 e§pelho~da,realldade; a dl'sc,ret'lzagao do mun-
tituido, por uma palavra qualquer? Ent&o néo tere(io eMPIrco nao e um ‘?'ad‘E ap,I’IOI’IStICO,'I’T.]aS elabg-
mos a palavra? O que teremos? ' racao cognitiva; referlr néo € uma atividade Qe
pa estl:ldos el .a nogio de referén‘:ethuetar" um mundo e.X|'stente e |nd|C|§\Imente de5|g:
cia traz consigo diversas questées filosoficas de relg-ado’ mas sim un~1a atividade qllscurswa. . °
vancia para a teoria do significado, tais como: valo- Esta relagao estapeleqda entre linguagem-
. . ' mundo demonstra uma discretizagédo do mundo pe)a
res de verdade e falsidade, nome proprio, pressupqs

e . hguagem enquanto fenémeno discursivo. Assim,
tos de existéncia, uso referencial. Todas elas, no en-

tanto, baseiam-se numa perspectiva de etiqueta é:)artimos da concepgtio de que a referenciagéo Se
' Persp q 9%Fetiva no fazer discursivo, através das interacoes

S?n r:alﬁggeoﬁt:frigj,iactida palavra tem a ela atrelad(ﬁ)lal()gicas, sustentadas, de inicio, pelo discurso ma-
' terno e que possibilitardo a inser¢cdo da crianga RO

Wagotsky (1934-1991) destaca que a palavraUSo préprio da lingua .
na linguagem infantil, € uma propriedade do objeto, ' :
mais do que um simbolo deste. Assim, somente a9letodologia .
operar com palavras que foram primeiro concebidas .
como propriedades dos objetos é que a crianga des-  Por ser um estudo longitudinal, envolvendq

cobre e consolida a sua fun¢cdo como signos. os dois primeiros anos de vida do infante, optamos
[ ]

A nocéo de referéncia

1 O corpus do trabalho foi retirado da nossa tese de doutoramento “Da voz a lingua: a prosédia materna e o desloéamerﬁﬁV/SfH
do sujeito na fala dirigida ao bebé” (Cavalcante, 1999). . do GELNE

? Esta pesquisa faz parte do Projeto A Génese da Referéncia, financiado pelo CNPq (300371/99), com a participatao dog, 3
bolsistas: Francisco Eduardo Vieira da Silva (PIBIC), Soraia Batista Cavalcanti e Patricia Silva de Lira (voluntéfias). N 1

3 A este respeito ver discussdo em Cavalcante (1994; 2000). 2001

4 Quine (1960) também discute esta questdo a semelhanca de Lyons (1977).

*Ver também Ninio & Brunner (1978, apud Garton, 1992). 7



por uma analise interpretativa dos dados e nao quan- Esta subjetividade redimensiona o papel da
titativa. Assim, trabalhamos com uma diade méaeinteracdo, da dialogia, na aquisi¢cdo da linguagem.
bebé, observando, constitutivamente, sua géne&ste movimento permite um outro olhar sobre a

referencial. atividade interpretativa do outro — a mée. Um olhar
em que se pode vislumbrar a lingua em uso.
O processo referencial na dialogia Desde o nascimento o bebé encontra-se inse-

rido numa estrutura dialégica atravédala atribuida
materna - quando a mée fat@mo se”fosse o bebé
(Cavalcante, 1999), concebendo-o0 como um parceiro

Assumir a perspectiva discursiva, ou melhordialégico, atribuindo-lhe “voz’instancia inicial de
lingtiistico-discursiva, possibilita conceber a singulafuncionamento da lingua. Na modalizac&o vocal ma-
ridade da relagéo dialégica mée-bebé como espagerna, através do falsetto e da fala infantilizada, ha
de subjetivacédo, em que tanto a crianga quanto o outigna marcac&o prosédica do lugar discursivo do
(no caso, a mae) s&o atravessados pelo Outro —a lingitdante. Neste momento, o tdpico de interesse da fala
0 sistema, e por isso mesmo, a ele assujeitados. Agriaterna é o comportamento involuntario da crianca
ambos estdo sujeitos ao sistema e a agao interpretat(¢aboco de sorriso, bocejo, choro), ou seja, aqui a
materna atribui sentido a “fala da crianga”. referéncia é o préprio bebé.

mae-bebé

Situacéo 1

A situacao é de banho, a méae esta com o bebé (1 més e cinco dias) no quarto o despindo para tomar banho,
0 bebé chora muito e a mae tenta acalma-la.

Observacao: // fronteiras de unidades entonacionais

(falsetto) .
8 tUEma ba)E)i)UviEteria//ba)Ei)U//E://ba)Ei)U//
Tomar bainho, Vitéria. Bainho, &, bainho. chora intensamente

(velocidade de fala mais rapida)
9 va)mU tUEma ba)Ei)U//a)//
Vamos tomar bainho. H&?

(voz rouca)
10 iESE era di tUEma ba)Ei)U ma)Ema)i//(5s)
Isso é hora de tomar bainho, mamae!
na pausa da mae ele
aumenta a
11 Eo mew Edew dU EsEU (ri)// intensidade do choro
O meu Deus do céu!

Num momento mais adiante da histériaé o ponto inicial para o estabelecimento desta
interativa (a partir dos oito/nove meses), o nlcleo datividade conjunta (Brunner, 1975; Trevarten, 1979;
referenciacdo na atividade dialégica deixa de ser entre outros). A partir deste momento de troca, a
bebé e passa a centrar-se no ambiente que cercanteracdo materna passa a envolver a topicalizacao
diade. Assim, a atividade interativa materna passade objetos no contexto situacional para o bebé, esti-
ser de destacar objetos (referentes) no contextoulando assim o processo de troca interativa. Apés
situacional, através de um processo referencial (vaalgum tempo, o préprio bebé passa a se utilizar des-
elou gesto) para 0 seu parceiro interativo - o bebée processo de referencializacao através dos jogos de
Neste momento a atencao conjunta € um ponto ingar e pegar, no uso de gestos indicativos seguidos ou
portante e a troca de olhares através do “face a face@o de vocalizagdes.

Situacéo 2
A mae e o bebé (10 meses e 19 dias) estdo sentados no chao do quarto. O bebé esta embaixo de uma mesa
a mée lhe oferece uma boneca.

(coloca a boneca na posicdo de ninar e canta a cantiga)
(baixo)

Revista 1 Eaa Eaa Eaa Ea://to)mi ne)//

do GELNE Aa 4a 4a 4a. Tome né (entrega a boneca)
Vol 3 2 Eaa Ea: (estende a
V.1 boneca para a mée e para a
2001

camera) permanece olhando
para camera e sorrindo
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3 Eaa Eaa Eaa Eaa: (1s)
Aadaaa (1s)
nu) E ne)ne) (pbe a boneca junto de si)
num é nené
Eaa Eaa Eaa Ea
Aa da daa
4 Eaa Ea: (nina a
caixa da fita)
5 (a mé&e ri e mexe na boneca e estende a boneca pro bebé)
Eaa Eaa Ea: //Eb+t®)Ene) pa duhEmi//
Aadaa. Bota nené pra durmir.
6 Vira para a cAmera
e bate na caixa

L]
A interacéo se estrutura em torno do trabalhala crianca, marcando a cadéncia da producao infantil,
ritmico gestual e vocal, a partir das atividades ritmicasa fala ritmada e recortando, em falsetto, as pro-
propostas pela méae (turnos 1, 3, 5), 0 bebé as aceitdecoes da crianca em unidades linglisticas, tornan-
recorta gesto e voz maternos. Um ponto que mered®-as salientes, rfala recortada A crianga que até |
atencdo esta na modulacao vocal materna ao destaeaitdo se encontrava a mercé da fala materna, comeca
acOes satisfatorias do bebé, que, claramente, demoita-partir dos quinze meses) a se posicionar como (m
tra sua satisfacdo através do sorriso. O centro da atdatante, assumindo o seu lugar de sujeito, que se des-
¢do da diade, neste momento, esta na ritualizacdo bea para outros lugares, assumindo também unfia
brincadeira, tendo como ponto de apoio o recortenodalizagéo vocal caracteristica, assim como a mae.
sonoro pelos parceiros. O processo de referenciaca®,fala materna abandona o falsetto - que sempfe
portanto volta-se para uma atividade ritmica, isto éonfigurou o lugar discursivo do infante - e se cone
0 objeto do discurso é jogo ritmico gestual/vocal. figura comdala enfatica destacando itens Iexicais:
Diante de um infante mais ativo vocalmentedo continuo sonoro infantil, através do alongamen-
(a partir dos doze/treze meses), a fala materna volta-se na silaba final. O desaparecimento do falsetlp
para um trabalho sobre a lingua. O papel maternogontua a estruturacao e o deslocamento de um ougro
agora mais ainda de organizador do continuo da fakujeito: a crianca. .

Situacéo 3
A crianga (17 meses e 4 dias) esta no quarto com a observadora mexendo na comoda, apds algum fempo a
mée chega e comeca a folhear um livro apontando figuras

(sussurro)
4 EE://ipsEpeta)mU i uZakaErE//
E, hipop6tamo e jacaré.
(énfase)

Eita//EKE EisU//
Eita! O que é iss0?
5 EE (aponta)EtEw -
sussurro - énfase
(sussurro-énfase)

6 Essw/EUEsew//
Sol. E o sol!
7 Epaw - sussurro -
énfase
8 iEesi aEKki//
E esse aqui?
9 Epu): - énfase
(veloc. fala rapida) (énfase)
10 E pu) u Eke //E ipspekaErE//E » uaiikakU//
E pum o que? E hipopocaré. Olha o macaco!
(fgz 0 som do macaco) sorri Revista
akEki//
Aqui. do GELNE
11 E p+w -velocidade ‘I/\‘;]/f
rapida - énfase 20‘07

12 ukiEE//
Oqueé?
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Esta situacao ja possui uma outra configubém é encontrada nas producgdes infantis, numa
racdo em relagdo a anterior, pois toda a atencaxao especular; quando indagada a identificar/no-
materna esta voltada para a nomeacédo da criangagar um referente qualquer, a crianca se utiliza
néo so a identificagéo referencial, como também também da fala enfatica para isso (turnos 5, 7, 9, 11).
uso do significante préprio do lIéxico do portuguésEntre estas producdes do infante tem-se o uso da
isto é, o item lexical da fala adulta. Dai a énfase&oz sussurrada (turnos 5 e 7), logo apés a produ-
nas palavras renomeadas pela mde e/ou nomeadg#® sussurrada da mae. Quer dizer, temos aqui tam-
pela mée para o infante (turnos 6, 10). A énfaseém um espelhamento suprassegmental - o recorte
encontrada nas palavras nomeadas pela mée tade qualidade de voz materna.

Situacéo 4
Mé&e e bebé (18 meses e quatro dias) estdo no quarto na cadeira de balanco cantando a musicado  pintinho
amarelinho, Vitéria danca e completa a melodia com os tons finais.

4 ‘ ) Ea)//Epai: (rindo)
5 paEpai Eta trabaE a)dU//
Papai estéa trabalhando.

6 ma)Ema)i): - énfase
7 Eo:ill
0i?
8 EE:
9 EEE//
Eé.
10 ZESEEE: - énfase
(énfase)
11 ZEESE//ZEESE Eta niesEkeli)j)a//
Jessé! Jessé esta na escolinha.
Eke) EE ki Eta nasEkeli)j)a Eozi//Eke) EE
Quem é que esta na escolinha hoje? Quem é
ki voEse Evai Eve naske<Eli)j)a Eozil//
gue vocé vai ver na escolinha hoje?
12 EE dEEdE: - énfase
alto
(énfase)
13 dEEdE://Eke))i) j) Emais//
Dedé. Quem mais?
14 Eka:)da - énfase

(énfase)
15 Eka)dida//Eke))i) j) Emais//
Candida. Quem mais?

Nesta situacéo a atividade interativa se estrutunao discurso - a fala recortada -, e do uso do ritmo
de forma inversa da anterior, pois aqui quem estabelepara a insergédo de novas palavras na dialogia - a fala
a nomeagcdo é a crianga (turnos 4, 6, 10, 12, 14), utilitmada -, para uma fala ainda com caracteristicas de
zando para isso a caracterizacao vocal da fala enfaticecorte, mas com énfase néo na produgdo da crianga
O discurso materno entdo estrutura-se para confirmarsim, na produgdo de nomeagdes corretas. Isto €, a
el/ou questionar esta nomeagcao (turnos 5, 7, 11,13,18nfase esta neelagdo entre palavra e objet@u
realcando esta nomeacao através do recorte expandigelhor entre significante e referente. O interesse re-
da nomeacao da crianca. Quer dizer temos num deteidle no reconhecimento do referente pela crianca e
minado momento da interacdo a inversdo dos papéi® uso do significante a ele associado - seu nome.
dialdgicos entre mée e crianga. Esta possibilidade de No momento anterior, a preocupa¢do materna
reversibilidade de papéis demonstra a constituicdo daa com a produgdo do infante (situagéo 3), n&o im-
crianca enquanto sujeito, através da possibilidade geortando muito a configuragdo deste significante
assumir o lugar discursivo do outro - a mée. produzido, mas sim a necessidade de produzir vocal-

Revista A utilizacao da fala enfatica destaca uma muimente, num universo cada vez mais abrangente. O
do GELNE danca na estruturagdo do discurso materno na intatuito agora, neste momento, € o de afunilar esta
Vol. 3 racdo com o fim do uso da fala ritmada e da fala regama de significantes produzidos pelo infante para
2/\2-077 cortada com falsetto, para dar lugar a nomeacéaaquelas produgfes mais lingliisticas, isto &, restringir

enfatica. Este movimento linglistico-discursivo deos significantes possiveis, para aqueles mais proximos
uma fala demarcadora da producédo vocal do infantéa lingua.
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O afunilamento da producdo materna encon- A partir dai, o trabalho volta-se para a produ;
tra-se refletido na propria estrutura do seu discurs@ao sonora, de forma a estabelecer o lugar para esta
pois com a crescente emergéncia da fala da criangaoduc&o: o de lingua. Assimpbjeto do discurso é |
(desde a fala recortada/ritmada), a mée diminui a lingua em siA crianga comega também a atuae
quantidade de frases, dispensa as pausas, ela quassta (e sobre esta) lingua, ainda que tendo sua esfru-
“se cala”, assumindo um outro lugar discursivo - duracao significativa dependente da interpretac&o

de mae. Numa clara oposicéo a estrutura da fala atriaterna - néala enfatica Assumindo o seu préprio °

buida, na qual tinhamos longos textos orais, com frdagar enquanto falante. .
ses longas e complexidade sintatica, pois ela ocupa- .
va um outro lugar - o do infante. Bibliografia de Referéncia .
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